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SUPERAVFETTNING 
SE Turtle Wax Superavfettning. Högeffektivt medel för att ta bort fläckar av asfalt, 
olja, fett, vägsalt. Utmärkt även för motortvätt. Ytan blir helt ren. BRUKSANVIS-
NING: Används koncentrerad på torr yta. Spruta medlet på lacken och låt verka 
någon minut. Vid svår smuts bearbeta med svamp. Skölj noggrant av ytan. Undvik 
att applicera på varma ytor. Låt aldrig medlet torka in. Iakttag försiktighet på plast- 
och gummiytor samt omlackerade ytor. Vid tveksamhet - prova på en mindre 
yta. OBS! Tänk på att avfettning tar bort vaxskyddet. Tvätta helst i ”Gör Det Själv 
Hall”. Vid tvätt hemma - ställ helst bilen på grusplan eller gräsmatta. FÖRVARAS 
STÅENDE.

NO Turtle Wax Superavfetting. Et høyeffektivt middel for å fjerne flekker av asfalt, 
olje, fett og vegsalt. Også velegnet til motorvask. Gir en helt ren flate. BRUKSAN-
VISNING: Brukes konsentrert på tørre flater. Spray på og la virke noen minutter. 
Ved vanskelig smuss, bearbeid gjerne med svamp. Spyles av med rikelige 
mengder vann. Unngå påføring på varme flater. La aldri produktet tørke på flaten. 
Produktet bør brukes med forsiktighet på plast og gummi samt omlakkerte flater. 
Ved tvil, test først på et lite synlig område. NB: Husk at avfetting fjerner voksbeskyt-
telsen og bilen bør vokses med Turtle Wax. OPPBEVARES STÅENDE.

DK Turtle Wax Superavfettning. Højeffektivt middel til at fjerne pletter af asfalt, 
olie, fedt og vejsalt. Også velegnet til motorvask. Giver en hel rent overflade. 
BRUGSANVISNING: Anvendes koncentreret på tørre overflader. Spray på og 
lad det virke i nogen minutter. Særlig vaskelig snavs, bearbejdes gerne med en 
svamp. Spul rent med rigeligt mængder af vand. Undgå påføring på varme over-
flader. Lad aldrig produktet tørre ud på overfladen. Produktet bør anvendes med 
forsigtighed på plast og gummi samt lakerede overflader. Ved tvivl, test først på 
mindre område. NB: Husk at affedtning fjerner voksbeskyttelsen og bilen vokset 
igen med Turtle Wax. OPBEVARES STÅENDE.

FI Nopea ja tehokas aine asfaltin, rasvan, tiesuolan yms. poistoon maalipin-noilta. 
Erinomainen myös moottorinpesuun. Poistaa kaikki epäpuhtaudet pinnasta. 
KÄYTTÖOHJE: Super Liuotinpesu on tiiviste. Suihkutetaan kuivalle pinnalle. 1. 
Levitä suihkuttamalla puhdistettavalle pinnalle 2. Anna vaikut-taa muutaman 
minuutin ajan, mutta älä anna liuotinpesun kuivua pinnalle. Käytä pinttyneenpään 
likaan sientä tai harjaa. 3. Huuhtele pinta huolellisesti vedellä. Älä käytä lämpimille 

pinnoille. Noudata varovaisuutta muovi-, kumi- vastamaalatuilla pinnoilla. Kokeile 
ensin pienelle alueelle. HUOM! Super Liuotin-pesu poistaa vahaa maalipinnalta, 
jolloin uusintavahaus voi olla tarpeellinen. Käytä mieluiten ”Tee-se-itse”-halleis-
sa. Käyttäessäsi kotona – aja auto sorapin-nalle tai ruoholle. SÄILYTETTÄVÄ 
PYSTYASENNOSSA.

PL Wysoce skuteczny środek do usuwania plam po asfalcie, oleju, tłuszczu, soli 
drogowej. Doskonały też do mycia silnika. Pozostawia czystą powierzchnię. 
SPOSÓB UŻYCIA: Na suchej powierzchni stosować w postaci skoncentrowanej. 
Rozpylić na lakierze i pozostawić na ok. minutę. Silne zabrudzenia usuwać gąbką. 
Dokładnie spłukać. Unikać stosowania na ciepłych powierzchniach. Nie pozwolić 
na całkowite zaschnięcie. Stosować ostrożnie na plastiku i gumie oraz powierzch-
niach powtórnie lakierowanych. W razie wątpliwości wypróbować na niewielkiej 
powierzchni. Uwaga: odtłuszczanie usuwa ochronę z wosku. Najlepiej korzystać z 
myjni samoobsługowej. W przypadku mycia przy domu ustaw auto na trawniku 
lub żwirze. PRZECHOWYWAĆ W POZYCJI STOJĄCEJ.

Innehåller: Kolväten, C11-C14, n-alkaner, isoalkaner, cyklis-
ka, <2% aromater. Inneholder: Hydrokarboner, C11-C14 
n-alkaner, isoalkaner, sykliske, < 2 % aromater. Indeholder: 
Kulbrinter, C11-C14, n-alkaner, isoalkaner, cykliske forb., <2% 
aromater. Sisältää: Hiilivedyt, C11-C14, n-alkaanit, isoalkaa- 
nit, sykliset, < 2 % aromaatteja. Zawiera: Węglowodory C9-
C11, n-alkany, izoalkany, cykloalkany, <2% aromatów.

SE FARA. Kan vara dödligt vid förtäring om det kommer ner i luftvägarna. 
Upprepad kontakt kan ge torr hud eller hudsprickor. Förvaras oåtkomligt för 
barn. Använd skyddshandskar/ögonskydd. VID FÖRTÄRING: Kontakta genast 
GIFTINFORMATIONSCENTRAL eller läkare. Framkalla INTE kräkning. Förvaras 
inlåst. Innehållet/behållaren lämnas till insamlingsställe för farligt avfall. >30% 
Alifatiska kolväten. <5 % Nonjoniska tensider.

NO FARE. Kan være dødelig ved svelging om det kommer ned i luftveiene. 
Gjentatt eksponering kan gi tørr eller sprukket hud. Oppbevares utilgjengelig 
for barn. Benytt vernehansker/vernebrille. VED SVELGING: Kontakt umiddelbart 
et GIFTINFORMASJONSSENTER eller lege. IKKE framkall brekning. Oppbevares 
innelåst. Innhold/beholder leveres til godkjent avfallbehandlingsanlegg. >30% 
Alifatiske hydrokarboner. <5 % Ikke-ioniske overflateaktive stoffer.

DK FARE. Kan være livsfarligt, hvis det indtages og kommer i luftvejene. 
Gentagen kontakt kan give tør eller revnet hud. Opbevares utilgængeligt for 
børn. Bær beskyttelseshandsker/øjenbeskyttelse. I TILFÆLDE AF INDTAGELSE: 
Ring omgående til en GIFTINFORMATION eller en læge. Fremkald IKKE 
opkastning. Opbevares under lås. Indholdet/beholderen bortskaffes til et 
indsamlingssted for farligt affald. >30% Alifatiske kulbrinter. <5% Nonioniske 
overfladeaktive stoffer.

FI VAARA. Voi olla tappavaa nieltynä ja joutuessaan hengitysteihin. Toistuva altistus 
voi aiheuttaa ihon kuivumista tai halkeilua. Säilytä lasten ulottumattomissa. Käytä 
suojakäsineitä/silmiensuojainta. JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota välittömästi yh-
teys MYRKYTYSTIETOKESKUKSEEN tai lääkäriin. EI saa oksennuttaa. Varastoi lukitussa 
tilassa. Hävitä sisältö/pakkaus toimittamalla se vaarallisen jätteen keräyspisteeseen. 
> 30 % alifaattisia hiilivetyjä. < 5 % ionittomia pinta-aktiivisia aineita.

PL NIEBEZPIECZEŃSTWO. Połknięcie i dostanie się przez drogi oddechowe 
może grozić śmiercią. Częsty kontakt może powodować wysuszanie lub 
pękanie skóry. Chronić przed dziećmi. Stosować rękawice ochronne/ochronę 
oczu. W PRZYPADKU POŁKNIĘCIA: Natychmiast skontaktować się z OŚRODKIEM 
ZATRUĆ lub z lekarzem. NIE wywoływać wymiotów. Przechowywać pod 
zamknięciem. Zawartość/pojemnik oddawać do punktu zbiórki odpadów 
niebezpiecznych. >30% węglowodorów alifatycznych. <5% niejonowe środki 
powierzchniowo czynne.
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